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Informations eenerales

Information importante

AVERTISSEMENT
A N'allumez pas la centrale tant qu'iln'y a pas d'eau dans le ballon d'eau chaude.

Sécurité
Alimentation

AVERTISSEMENT
Débranchez toujours| alimentation de la centrale, siles erreurs ne peuvent pas étre résolues via le panneau de
commande.

AVERTISSEMENT
Sivous faites face a des erreuers concernant | “alimentation ou le cablage de la centrale, contactez toujours un
gélectricien agréé pour les résoudre.

AVERTISSEMENT

Encasd’interventions techniques sur la centrale, comme | “installation, une inspection, un nettoyage, un changement
de filtre, etc. Veuillez systématiquement débranchez | “alimentation électrique de la centrale avant d “ouvrir les
plaques d “inspection.

B> > >

Pompe a chaleur eau chaude sanitaire

AVERTISSEMENT
Evitez tout contact direct avec les tuyaux du systéme de chauffage dans la pompe & chaleur. Un contact direct peut étre
la cause de brilures.

AVERTISSEMENT
Pour protéger la pompe a chaleur des dommages, elle est équipée d "une surveillance électronique de la température.

B> B>

Conformément ala réglementation en vigueur, la pompe a chaleur doit étre soumise a un entretien régulier, ainsi que | “appareil soit
maintenu en bon état et les exigences en matiére de sécurité et d "environnement soient respecteées.

Le propriétaire/| " utilisateur est responsable de I'entretien de la pompe a chaleur.

Exigences quant ala qualité de l'eau

Exigences relatives ala qualité de I'eau

Pourde garantir une longévité maximum, les ballons ECS Nilan sont en acier double émaillage. lls sont de plus protégeés par une anode
sacrificielle immergée.

Bien qu'elle doit faire I'objet d'une maintenance programmeée; I'anode est équipé d'une surveillance électronique (via écran de controle
de la centrale) afin d'alerter I'utilisateur de son usure.

Toutefois, les ballons d'ECS Nilan sous soumis a des contraintes de qualité d' approvisionnement en eau potable.
Celle-ci doit respecter les critéres suivants:

 Laconductivité doit étre comprise entre 30mS / met 150 mS / m (millisiemens parm)a25°C

+ Lateneurenchlorure doit étreinférieure 3250 mg /La65°C

Sices criteres ne sont pas respecté, Nilan decline toute responsabilité sur une éventuelle corrosion de ces ballons ECS.



Introduction

Documentation

Les documents suivants seront fournis avec la centrale:

» Guide rapide
» Schémaélectrique

Dans ce guide rapide, vous trouverez les informations nécessaires pour installer votre centrale et la mettre en marche. Si vous avec
besoin d'informations supplémentaires concernant par ex. l'installation des accessoires, réglages supplémentaires du logiciel ou un
guide d'utilisation plus complet, veuillez télécharger les documents suivants sur le site Internet de Nilan:

» Guide d'installation
» Manuel du logiciel
» Guide d'utilisation
» Schémaélectrique

Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site internet de Nilan: www.nilan.fr.

Sivous avez d'autres questions concernant lI'installation et le fonctionnement de la centrale apreés avair les les manuels d'utilisation,
veuillez contacter le revendeur Nilan le plus proche de chez vous. Retrouvez laliste des revendeurs Nilan: www.nilan.fr

ATTENTION
Veuillezimmédiatement mettre la centrale en marche apres I'installation et la connexion au reseau aeraulique.

Lorsque le systeme de ventilation n'est pas allumeé, I'air humide des pieces penetre dans les conduits et expulse les
candensats, qui peuvent s'écouler des vannes et endommager les sols et éventuellement les meubles. De plus, des
condensats peuvent se former dans la centrale, ce qui peut endommasger I'électronique et les ventilateurs.

Aumoment delalivraison de la centrale, celle-ci a éte testéee et est préte al'emploi.



Type de centrale

Description du produit

Le Compact P2 est une centrale de ventilation avec récupération de chaleur, qui dispose d'une pompe a chaleurintégrée, qui est entre
autres utilisée pour la production d'eau chaude sanitaire, mais qui peut aussi chauffer et refroidir le logement via une pompe via l'air
de ventilation.

Le Compact P2 est destiné & la ventilation de volumes d'air allant jusqu'a 425 m3/ h & 75 Pa (pression réseau extérieur).

Lacentrale est principalement utilisée dans les constructions résidentielles comme les maisons individuelles et les appartements. Elle
ventile le logement en aspirant I'air humide et mauvais via des vannes, par ex. salles de bains, toilettes, cuisine et buanderie, et souffle
de l'air frais neuf via des vannes dans les pieces a vivre telles que le salon, les chambres et |a piece commune.

L'air neuf froid extérieur est réchauffé dans I'échangeur par de I'air chaud vicié. La perte de chaleur qui se produit via la récupération
de chaleur est utilisée par la pompe a chaleur intégrée pour produire de I'eau chaude sanitaire. Ainsi, toute I'énergie de |'air vicié est
utilisée, on ne constate quasiment pas de perte de chaleur, contrairement aux centrales de ventilation classiques.

Enhiver, lapompe a chaleurintégrée peut chauffer I'air soufflé jusqu'a 34°C, et ainsi contribuer au chauffage de le logement. Lorsque
I'air soufflé est chauffé, un peu de chaleur se libére en méme temps dans le ballon d'eau chaude et assure une température d'eau
chaude constamment élevée.

Lapompe a chaleurdispose d'uncircuit de refroidissement réversible, ce qui signifie que le circuit de refroidissement peut étre retour-
né et ainsirefroidir I'air soufflé en été. Le Compact P2 peut refroidir I'air soufflé jusqu'a 10°C par rapport al'air neuf. Enraison du faible
renouvellement d'air, généralement toutes les deux heures, il n'agira pas comme une centrale de climatisation. Cependant, lors du re-
froidissement, I'air soufflé ne possede plus dhumidité, entrainant une baisse de I'nygrométrie dans le logement. La basse hygrométrie
permet de supporter plus facilement une température un peu plus élevée, offrant un confort agréable dans le logement.

Lorsquele Compact P2 refroidit I'air soufflé, I'énergie dans le ballon d'eau chaude est libérée. Durant ces périodes, del'eau chaude pour
ainsi dire «gratuite» est produite.
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Raccordements réseau

Porte pour changement defiltre

Panneau de commande (écran tactile HMI)

Filtre air extrait

Filtre air extérieur (si vous avez acheté un filtre 3 pollen, il
se monteici)

Echangeur a contre courant

Pompe achaleur

Automatique CTS602

Ventilateurs

Batterie de pré-chauffage anti-gel (seulement version
Polar)

11.100% Clapet bypass

12. Accessoires pour cannexions electriques
13. Gateway (passerelle) pour I'application
14. Evacuation des condensats avec siphon
15.Ballond'eau chaude de 180 L

16. Tige électrique de 1,5 kW (avec protection surchauffe)
17. Anode sacrifiée avec surveillance électronique

18. Serpentin additionnel (seulement version SOL)

19. Raccords de plomberie

20. Mode de secours (ECS)



Vue d'ensemble des sondes de tempeérature
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Sonde de température a l'intérieur du groupe:

T1: Air extérieur

Te: Air soufflé

T4: Air extrait aprés échangeur
T5: Condenseur

Té: Evaporateur

T10: Air extrait

Sonde de température a I'extérieur du groupe
T7: Air soufflé apres batterie de chauffe
(Accessoire)

Sonde de température dans le ballon d'eau

chaude

T11:Haut duballon
T12: Fond du ballon

Raccordements:
1. Airextérieur
2. Airsoufflé
3. Airextrait
4. Airrejeté

Poids: 213 kg.

Toutes les mesures indiquees sont en mm.



Accessoires

Batterie de preé chauffage electrique antigel de la centrale

T Sile systéme de ventilation n'est pas en version Polar (quiest livré avec une batterie de pré-chauffage), il est
alors recommandeé de se procurer une batterie de pré-chauffage extérieure pour éviter que le systeme de
ventilation ne gele.

Pendant des périodes prolongeées de gel, il peut se produire une prise en glace de I'échangeur a contre-
courant ahaut rendement. Afind'eviter cette prise en glace, nous vous conseillons d'installer une batterie de
\,—f\ pré-chauffage électrique.

La batterie de pré-chauffage ne consomme pas beaucoup d'électricité, assure une récupération de chaleur
efficace, sans périodes de dégivrage de I'échangeur a contre-courant, de sorte que des économies d'énergie
globales sont réalisées sur la consommation d'énergie.

Batterie de post chauffage électrique pourinstallation en réseau

,ﬁf Veuillez installer une batterie de chauffe si vous souhaitez contréler la température de I'air soufflé dans les
B situations suivantes:

« Utiliser I'air de ventilation pour chauffer la maison
» Controler latempérature de I'air soufflé afin d'éviter une arrivée de froid provenant de la ventilation

La batterie électrique de post-chauffage sert a l'installation des conduits d'air soufflé, et peut étre placée a
l'intérieur de I'enveloppe. Elle est livrée avec les sondes et raccordements nécessaires.

Sivous souhaitez reguler la vitesse de ventilation par rapport au nombre de personnes présentes dans le lo-
gement/batiment, il est possible d'installer un capteur CO5. Le capteur CO-.de Nilan est auto-calibrant.

II'suffit de parameétrer le niveau de CO5 souhaiteé grace au panneau de commande. Dans le cas ou le niveau de
CO; dépasse la valeur souhaitée, |a ventilation augmentera.

Carte d'extension

Avec une carte d'extension, les fonctions du contréleur sont plus nombreuses, permettant de controler di-
VErs accessoires.

Consultez la rubrique "Connexion électrique accessoire", pour voir les accessoires qui peuvent étre connec-
tés alacarte d'extension.

Sivous souhaitez connecter une hotte aspirante a votre centrale de ventilation, il se pourrait que vous
" — rencontriez un manque de puissance d'aspiration de la hotte.
- d

Grace al'installation d'une EM box, il est possible de réguler I'air vicié lorsque |a hotte aspirante est en
marche. En effet, on moins d'air est extrait des autres pieces de la maison, comme la salle de bainou la
buanderie, afin qu'il y ait suffisamment d'air pour que |a hotte aspirante puisse aspirer convenablement.

La EM-box est équipée d'un filtre meétallique. Celui-ci nettoie de maniere efficace I'air de la hotte aspirante
des particules de graisse et protege ainsila centrale.



DTBU-clapet

S'iln'y a pas assez de place dans l'installation pour y mettre une EM-box, vous pouvez obtenir le méme effet
derégulation de l'air vicié que celle-ci en y installant un clapet motaorise.

Vous devrez vous-méme raccarder le réseau aéraulique avec la hotte aspirante.

Cable d'extension HMI pour le panneau de commande

Le panneau de commande du systeme de ventilation est connecté via un cable court. Ainsi, le panneau de
commande doit étreinstallé a proximité de la centrale.

Silacentrale est située dans un endraoit empéchant de consulter le panneau de commande, comme un
», placard par ex. ou un plafond, vous avez |la possibilité de commander un cable d'extension avec prise de
R courant de 15 m. Ainsi, le panneau de commande pourra étre placé dans un endroit ou son utilisateur pourra
le consulter.

Il estimportant de s'assurer que le panneau de commande soit placé de maniere a ce que |'utilisateur puisse
voir d'éventuelles alarmes, telles que celle du changement de filtres par ex.

Plaque de couvercle du panneau de commande HM|

llest possible de placer le panneau de commande HMI a distance de lacentrale et dele mettre dans un endroit
plus visible.

Une plague de couvercle peut étre commandeée pour couvrir le trou ou se trouvait le panneau de commande.

Groupe de sécurite

Selon laloi, un groupe de sécurité doit étre installé pour le raccordement de I'eau froide au réservoir d'eau
' l chaude.
= T
i ) Nilan offre une soupape de sécurité en laiton possédant les caractéristiques suivantes:

3 * Soupapedesécurité

e Clapet anti-retour

» Robinetd'arrét

* Vidange

Groupe de sécuriteé avec limiteur de tempeérature

Le contréleur dispose d'une limiteur de tempeérature logicielle qui assure que 'eau contenue dans le ballon
i [ ] d'eau chaude
é—q:;i 3)) ne devienne trop chaude.

Sivous avez un besoinimportant de refroidissement et / ou de chauffage, il peut étre nécessaire de désacti-
ver |le logiciel du groupe de sécurité, ainsi l'eau dans le ballon d'eau chaude peut atteindre 90 ° C. Ceciest la
raison pour laguelle

un groupe de sécurité en mantée avec une limiteur de température.

Dansle cas oU un panneau solaire est utilisé pour chauffer I'eau chaude sanitaire via le serpentin additionnel
dans le ballon d'eau chaude, un groupe de sécurité avec limiteur de température doit également étreinstallé.
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Flexibles - silencieux flexibles

Pour faciliter le service ultérieur de la centrale, nous vous recommandons d “installer des flexibles entre la
centrale et le réseau de ventilation.

Les silencieux flexibles de Nilan offrent une atténuation sonore efficace, non seulement pourle réseau aé-
raulique, mais aussipour les prises d "air extérieures.

Des filtres a plaques, protégeant |a centrale, sont livrés de série avec le systeme de ventilation.

Dansle cas ou une personne souffrirait d'allergie aux pollen, il peut étre judicieux de se procurer un filtre
pollen, qui peut se placé dans I'entrée d'air extérieur. Ainsi, vous minimiserez le niveau de pollen dans votre
batiment.

Chariot élévateur

Un chariot élévateur Nilan facilite le transport des centrales lourdes dans un logement. Celui-ci vous évitera
de soulever de lourdes charges vous-méme en risquant de vous blesser.

L'ensemble se compose de deux chariots de levage qui sont fixés de chaque c6teé de la centrale, alors qu'elle

se trouve sur la palette. A l'aide des deux poignées, soulevez |a centrale de |a palette et transportez cette
1 derniéere al'endroit ou elle doit étre utilisée.

11



installation

Maontage

Manipulation

Lacentrale de ventilation est livrée montée et emballée sur une palette.

Les chariots élévateurs Nilan peuvent étre utilisés pour soulever la centrale de la palette et la transparter dans le batiment, vous évi-
tant de soulever de lourds poids.

Lacentrale est fournie avec 4 sangles de levage, une située dans chaque cain.

Cela permet de soulever la centrale avec une grue, ce qui est un grand avantage sile terrain ne vaus
permet pas d'utiliser avec un chariot élévateur.

Lorsdulevage de l'appareil avec les sangles de levage mantées, il est important de s'assurer qu'elles
aient un angle de 45° (angle vertical).

Positionnement de la centrale

Lacentrale estinstallée de niveau sur une surface ferme et sans vibrations, avec un bon acces pour faciliter le service et le change-
ment de filtre.

ATTENTION

Lors delinstallation de I'appareil, le service et la maintenance futurs doivent toujours étre pris en compte, c'est pour-
quaiun espace libre d'au maoins 60 cm devant la centrale est recommandeé.

ATTENTION

Lorsqu'une centrale est installée sous un cache, celui-ci doit étre facilement démontable. En régle générale la centrale
doit toujours étre accessible apres son installation.

Vous trouverez, surla face arriere, ainsique sur la partie inférieure des coteés
delacentrale, des découpes qui peuvent étre retirées, vous n'avez donc pas a
percer vous-méme un trou.

Lerail d'angle arriere sur le chassis de base de la centrale peut
étreretiré. Ainsi, la centrale peut étre placée plus prés du
mur, cachant ainsiles raccordements al'eau.

ATTENTION
A Ilestimportant que la centrale soit placée de niveau afin de pouvoir assurer une bonne évacuation des condensats.

12



Installation electrique

Sécurite

ATTENTION
A Tous les travaux foivent étre effectués par du personnel qualifié et conformément aux lois et réglementations en
vigueur.

ATTENTION
A |lestimportant de déconnecter | alimentation de la centrale avant toute intervention sur ses compaosants électriques.

[lestimportant de vérifier que les fils ne sont pas endommagés ou coinces lors de la connexion avant utilisation.

Vue d'ensemble des connexions

Une connexion de 230V se trouve derriere le cache avant de la centrale. Sur le dessus de la centrale se trouve la connexion au contro-
leur via un cable USB, la cannexion au cable LAN et une prise a 8 broches. Deux dominas électriques sont placés sur la face inférieure

de la plaque métallique pour l'installation de connexions externes. Devissez les quatre vis de |a plaque et tirez delicatement la plaque
vers le haut.

1. Alimentation de 230V via prise Schuko (n'oubliez pas la
connexion alaterre)

2. Connexion au routeur de |'utilisateur via un cable LAN

3. Connexionau PC grace aun cable USB.

4. Prise a8bornes avec la possibilité de connecter les
accessoires

5. Presse-étoupes quisontinstallés dans le bornier de rac-
cardement situé sur la face inférieure de la plaque
meétallique pourles connexions électriques externes.

vvvvvvvvv

NB!Laprisea8bornessetrouve ||
avec le guide dutilisation. D ‘

Connexion électrique de la centrale

Alimentation

ATTENTION
A Veuillez raccorder I'alimentation avec une prise de courant de 230 V doté d'uninterrupteur de sécurité. La centrale doit
étre connectée alaterre.

Lacentrale estlivrée avec une prise électrique Schuko UE

d'une tension nominale de 230V. e Cp \ ‘

Cela signifie que sivous n'avez pas installé de prise Schuko [ e o 2 2 &Q

avec terre latérale ou borniers de terre, une fiche adaptateur

Schuko avec borniers de terre doit étre utilisée. a\ \\

Cet adaptateur Schuko peut étre branché sur la prise Schuko

dela centrale de ventilation, puis dans une prise de courant Prise de Schuko Prise Schukoavec  Exemple d'un adaptateur

avec terre, de sorte que la centrale soit en contact aveclesol.  avec pattes de bornier de terre Prise Schuko avec bor-
terre nier de terre

13



Connexion du Gateway (passerelle)

Connexion a Internet

Le gateway (passerelle) doit étre connecté a un routeur avec une connexion Internet via un cable LAN RJ45 (non fourni par Nilan). La
connexion du Gateway (Passerelle) sur trouve sur la partie supérieure de la centrale de ventilation.

Une fois le gateway en marche et la connexion au routeur établie, une cannexion cloud

’- seécurisée serainstauree. Grace al"App utilisateur Nilan, il est possible de communiquer
avec le Gateway (Passerelle). Veuillez trouvez plus d'informations dans le guide d'utilisa-
N 1 tion.
I

Concernantles centrales Compact P2 (AIR/GEO), le gateway (passerelle) est installé dans
la centrale. Le numéro d'identification du Gateway (Passerelle) se trouve sous la cou-
vercle avant supérieur. Il suffit de tirer et de soulever ce dernier.

Le gateway est branché en usine et connecté au Modbus de la centrale.

14



Panneau de commande HM|

Déplacer le panneau de commande

Lors de la fabrication en usine, le panneau de commande a été installé sur le devant de la centrale. Il est important que le panneau de
commande soit situé dans un endroit visible afin que I'utilisateur puisse suivre le fonctionnement et éventuellement surveiller les
alarmes. Par canséquent, il se peut qu'il soit nécessaire de déplacer le panneau de commande. |l est également possible de suivre le
fonctionnement de la centrale via I'app utilisateur Nilan.

Uneplaquedecouvercle peut étre achetée puisinstalléedansle trou al'avant delacentrale, al'endroit ou I'usine avait placé le panneau
de commande.

Retirez le panneau de la centrale et acheminez les fils dans le presse-étoupes et connectez-les au bornier de raccordement, comme
illustré ci-dessous.

Nilan propose un cable de connexion dotés de connecteurs Rj12 de 15m. Il est également possible d'utiliser un cable d'une longueur
maximale de 50 m. D'autre part, il sera nécessaire d'utiliser un cable LAN standard.

Installation de la prise Rj12

Utilisez I'outil de sertissage RJ12

QD

®\‘ in — e
<:)®\“ b="" Borne 3: Vert (A2)
Borne 4: Vert/blanc (B2)

—
—

- Borne 5: Marron (12V)

@/' | 19 — e
@/ Borne 6: Marran/blanc (GND)

’@* <—@ Borne 1: Marron (12V)
L <—@> Borne 2: Vert (A2)
- Q@ <—@ Borne 3: Vert/blanc (B2)
- — - a® <—® Borne 4: Marran/blanc (GND)
LY <—®
- — feie ——(o)
S0

L)
®

Support mural

Le panneau HMI doit étre installé au mdr grace au support mural integreé.

Le panneau de commande doit étre placé de maniere visible afin de pouvoir accéder au parametrage de lacentrale et delire d'éventuel
message d'alarme.

e | I
[mm— o

Biodam

HMI3s0T

g =
|

Vaous trouverez le support mural surla Le support se monte al'aide de deux vis. Laprise Rj12se branche dans le bas du

face arriere du panneau. panneau HMl et le cablage peut étre

Vous pouvez le retirer en desserrant le acheminé lelong du mur, dansle murou a

support en bas du panneau. traversla rainure marquée a l'arriere du
panneau.
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Connexion électrique accessoire

Sélection utilisateur 1

Le sélection utilisateur 1 est connectée via le connecteur a 8 broches monté surle dessus de | “unité.

Les fonctions de la sélection utilisateur prévalent sur le fonctionnement normal de la centrale. Le signal d'entrée doit provenir d'un
contact sec. Lorsqu'il est raccordé, la fonction est activée avec les réglages sélectionnés dans le panneau de commande sous Service

/ Sélection utilisateur.

Voiciquelques exemples ou les fonctions Sélection utilisateur peuvent étre utilisées:

Hotte aspirante

Cheminée / poéle

Made prolongé

Sivous faites le choix de connecter la hotte aspirante avec l'unité de ventilation, Ia hotte émet un contact sec
au systeme de ventilation au moment de la mettre en marche. Alars, le systéme de ventilation augmente le
volume d'air jusqu'au niveau parameétreé, de sorte que suffisamment d'air est aspiré a travers la hotte aspi-
rante.

Normalement, la ventilation est régulée avec une petite sous-pression dans le logement, de sorte qu'aucune
humidité ne s'imprégne dans la structure du batiment. Ceci représente uninconvénient si vous allumez votre
cheminée / poéle, car lafumée entrera alors dans la maison au lieu de sortir par la cheminée.

Aumoment d'allumer votre poéle ou chemineée, vous pouvez activer la fonction utilisateur avec un contact
sec, garantissant une surpression dans la maison, afin que la fumée s'échappe dela cheminée, comme elle est
cense lefaire.

Sile systeme de ventilation est utilisé dans un bureau ou dans une école, lieux dans lesquelles |a ventilation
est réduite lorsqu'ils sont fermes, il peut étre nécessaire d'augmenter la ventilation, par exemple, dans le cas
d'une réunion le sair.

Dans ce cas-ci, grace a un interrupteur, vous pourrez augmenter la ventilation, par ex. pendant une duree
d'une heure, avant que la centrale ne retourne dans son mode de fonctionnement, ou Ia ventilation est
réduite.

Connexion viale vonnecteur a 8 broches:

i

Broche 4: GND
Broche 5: Sélection utilisateur 1
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Smart Grid

L'utilisationde Smart Grid nécessite la connexiondu modem Smart Grid ala centrale commeindiqué. Le signal Smart Grid est connecté
alacarte électronique du Compact P2, qui contrélera également AIR et GEQ, s'ils sont connectés.

Smart Grid offre la possibilité de réduire la facture électrique en régulant laconsommation d'énergie des pompes a chaleuren fonction
des variations du prix de I'électricité au cours de lajournée. Smart Grid recoit un signal externe du fournisseur d'électricité, qui déter-
mine dans quel mode de fonctionnement la centrale va fonctionner.

La connexion se fait par le biais du bornier de raccordement, situé sur la partie supérieure de la centrale. La connexion au bornier élec-
trique s'effectue sursaface arriere et les fils doivent étre acheminés par I'un des passe-cables. La connexion se fait directement sans

résistance, car le cablage en dispose déja.

Smart Grid se programme dans le logiciel de la centrale dans la rubrique Parametres généraux. Vair les possibilités dans le manuel du

logiciel.

Connexion au bornier de raccordement a 7 bornes

Smart Grid offre 4 modes de fonctionnement:

—0) Borne 5: SG-A (Noir)

L J
.

8

L]

e <—® Borne 4: N (Bleu)

&

= . (:> Borne 6: 5SG-B (Rouge)
.

Paramétres de fonctionnement Etat

Description

1. Coupure de lapompe achaleur  A:Fermé

L'alimentation électrique de la pompe a chaleur est interrom-

B: Ouvert pue en cas de forte demande sur le réseau électrique et donc de
prix éleve.

2. Fonctionnement normal A: Ouvert La pompe a chaleur produit de I'Eau Chaude Sanitaire selon la
B: Ouvert programmation effectuée.

3. Prix de I'electricité bas A: Ouvert [l est possible pendant ces périodes d'augmenter |la production
B: Ferme d'Eau Chaude Sanitaire lorsque le prix de I'électricité est bas.

4. Surcapacité d'électricite A:Ferme Situationde surcapacite d'electricitée permettant de produire de
B: Fermé I'Eau Chaude Sanitaire avec un prix d'électricité bas.
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Batterie de pre chauffage électrique externe

Vous avez la possibilité d'acheter une batterie électrique anti-gel.

La batterie électrique de pré-chauffage est montée dans le conduit d'air soufflé en amont du systeme de ventilation avec la sonde de
températures déja en place.

Sil'on souhaite vair la température réelle de I'air extérieur sur le panneau de commande, la sonde de température T1 / T8 doit étre di-
rigée vers le conduit avant la batterie de pré-chauffage.

1x230V ~ 50 Hz max. 13A

[lestimportant que la sonde de températures soit placée a au moins 32 cm de la batterie de pré-chauffage afin d'obtenir un régulation
adequate.

La batterie de pré-chauffage est équipée d'un systeme de sécurité en trois temps contre la sur-
chauffe.

1. Elle estdotée d'unthermostat de fonctionnement régulant le chaleur est assurant que la tempeé-
rature de I'air soufflé n'aille pas en dessous des -1°C.

2. Onytrouve unthermostat max., qui éteint la batterie de pré-chauffage sila température
dépasse les 50 °C. (Dans le cas d'une installation a la verticale avec un flux d'air vers le bas, |a bat-
terie de pré-chauffage s'éteindralorsque la température atteindrales 70 °C).

3. Ilyaégalementunthermostat de sécurité, qui éteint la batterie de pré-chauffage sila tempéra-
ture dépasse les 100 °C. Par la suite, il sera nécessaire de réinitialiser manuellement.

Volume d'air minimum 3 @160: 110m3/h.

ATTENTION
A Labatterie de chauffe doit étreisolée al'aide d'un matériauisolantignifuge, maisle couvercle du boitier de connexion ne
doit pas étreisolé.

Schéma coté: Positionnement:

|
H

|
|

M
N\

0160 71

oda L

370
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Batterie de post chauffage électrique

Sivous souhaitez contréler la température de l'air soufflé, il est nécessaire d'utiliser une batterie de post chauffage.

La batterie électrique de post-chauffage peut étre achetée pour étre montée dans le réseau d'air soufflé. Sonde et raccordement né-
cessaires alaconnexion a la centrale de ventilation sont fournis.

U/T7

1x230V ~-50Hz max. 13A ——=

Min.50 cm

A

Connexion via la prise a 8 bornes:
La batterie de post chauffage électrique doit étre connectéee alaborne 1, 4, 7 et 8.

@———_5—>-1 e Borne 1: 0-10V (Blanc)

@—‘+*l Borne 4: GND (Marron)
C)C - o Borne 7: Sonde de température T7

(8) N , Borne 8: GND

Lesfils sant acheminés le long du conduit et connectés ala centrale de ventilation dans la prise a 8 barnes installée sur le dessus de la
centrale.

ATTENTION
Labatterie de chauffe doit étreisolée al'aide d'un matériauisolantignifuge, maisle couvercle du boitier de connexion ne
doit pas étreisolé.

>

Schéma coté: 0125/@0160/@200 Positionnements:
| 276 |

71

- |
1olalen -l

~50 ~50

370

ATTENTION
Activez la batterie de post chauffage dans le logiciel dans la rubrique Service.

>
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Installation d'une batterie de post chauffage en position supérieure ou latérale

Sivous souhaitez contréler la température de I'air soufflé, il est nécessaire d'utiliser une batterie de chauffe.

La batterie électrique de post-chauffage peut étre achetée pour étre montée dans le réseau d'air soufflé. Sonde et raccordement né-
cessaires ala connexion ala centrale de ventilation sont fournis.

Min. 50 cm

. 1x230V - 50 Hz max. 13A

°f %

I
apanin
sy

/WM

A

Connexion viala prise a 8 bornes:
La batterie de post chauffage électrique doit étre connectée alaborne 1,4, 7 et 8.

: — Bornel:0-10V (Blanc)

@——'5—"“ Borne 4: GND (Marron)

@C - o Borne 7: Sonde de température T7
A | p— Borne 8: GND

Les fils sont acheminés le long du conduit et connectés a la centrale de ventilation dans la prise a 8 bornes installée sur le dessus de la
centrale.

ATTENTION
Labatterie de chauffe doit étreisolée al'aide d'un matériauisolantignifuge, maisle couvercle du boitier de connexion ne
doit pas étreisolé.

ATTENTION
Lorsdelinstallation de la batterie de post chauffage, veillez a la retourner de maniéere a pouvoir ouvrir facilement le boi-
tier électrique.

A
A

Schéma coté: Positionnements:
131
| T
o
—
=

ATTENTION
A Activez la batterie de post chauffage dans le logiciel dans la rubrique Service.
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Installation de la carte d'extension surla carte électronique CTS602

Grace aune carte d'extension, le contréleur possédera des fonctions supplémentaires. Il vous permet de connecter des accessoires
supplémentaires, qui sont présentés dans les pages suivantes.

a

d
1. Pour accéder a carte electronique sur laquelle la carte 2. Retirez les deux vis de chaque cété du boitier de com-
d'extension doit étre installée, il est nécessaire de procé- mande.

der dela maniere suivante:

a: Deconnecter le cable du panneau HMI sur la porte
avant afin que la porte avant puisse étre retirée. Puis,
retirezlaface arriere.

b: Retirez le clapet bypass du support et détachez le
cablage du boitier bypass.

c: Dévissez le boitier bypass et retirez-le.

d: Retirez soigneusement I'echangeur a contre courant.

3. Le boitier électronique se glisse dans le rainures, 4. Connectez un cable qui est installé surla carte d'exten-
s'incline vers le bas et peut étre accroché au support. sion conformément au schéma électrique.

5. Installez les plus grandes fiches fournies dans les 3 6.Lacarte d'extension doit étre branchée a la prise CN9,
trous situés sur la carte d'extension. et les fiches de la carte d'extension doivent étre montées
dans les trous prévus sur la carte électronique CTS602.
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7.Installez la carte d'extension surla carte électronique 8. Connectez les fils blanc et bleu au fusible conforme-
CTS602. Installez les autres cables delacarte d'extension ment au schema electrique.
canformément au schéma électrique.

9. Faites passer le cablage devant le Gateway (Passerelle) 10a. Connectez le cablage comme indiqué ici et dans le
avec les autres fils de la carte électronique et connectez- schéma électrique suivant. La plaque peut étre desserrée
le au bornier de raccordement situé au-dessus du Com- et accessible par le haut du Compact, ce qui peut faciliter
pact. I'installation.

10b. Connectez le cablage comme indiquéici et dans le
schéma électrique suivant. La plaque peut étre desserrée
et accessible par le haut du Compact, ce qui peut faciliter
I'installation.

ATTENTION
A L'installation de la carte d'extension et de ses connexions électriques doit toujours étre effectuée par un électricien
agree.
Lacarted'extensionestun accessoire alacarte électronique CTS602. Les compaosants externes ne sont pas fournis par
Nilan.
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Sélection utilisateur 2

Laselection utilisateur 2 et la sélection utilisateur 1 possédent les mémes options. De plus, il existe aussi une sortie relais qui peut
controler par ex. un clapet ou tout ce dont vous avez besaoin pour contréler une fonction externe.

Le bornier de raccordement a 8 bornes et le domina électrique sont situés sur le dessus de |a centrale. La connexion au domino élec-
trique s'effectue surlaface arriere de la centrale. Les fils doivent étre acheminés dans I'un des presse-étoupes.

Connexion viala prise a 8 bornes:

O = ‘ D Borne 2: Sélection utilisateur 2
:: T Borne 4: GND

Connexion au domino électrique a 6 bornes
Lasortie relais qui peut contréler par ex. un clapet ou tout ce dont vous avez besaoin pour contréler une fonction externe.

Borne 4: Sélection utilisateur 2 (sortie)
Borne 5: N (sortie)

Schéma coté:

Sivous souhaitez connecter une hotte aspirante a votre centrale de ventilation,
vous pourriez faire I'expérience d'une hotte qui manque de puissance d'aspira-
tion.

Grace alinstallation d'une EM box, il est possible de reguler l'air vicié lorsque la
hotte aspirante est en marche. En effet, moins d'air est extrait des autres pieces
de la maison, commelasalle de bain oula buanderie, afin qu'il y ait suffisamment
d'air pour que la hotte aspirante puisse aspirer convenablement.

La EM-box est equipee d'un filtre meétallique. Celui-cinettoie de maniere efficace
I'air de la hotte aspirante des particules de graisse et protege ainsila centrale.

Le systeme fonctionne de la maniére suivante:

Aumoment d'allumer la hotte aspirante, veuillez activer la sélection utilisateur 2. La centrale de ventilation passe en mode sur-venti-
lationet transmetunsignal vers 'EM box. Celle-ciferme alors son clapet motorisé et limite ainsila reprise d'air vicié en provenance des
autres pieces. Cependant, le clapet ne se referme pas completement. De 'air vicié sera toujours présent, mais en quantité reduite.

Lors de l'équilibrage, les petits blocs d'arrét surle clapet doivent étre réglés de maniére a ce que la ventilation de base soit maintenue
depuis les autres pieces.

Connectez 'EM-box ala prise a 8 bornes. Borne 2: Sélection utilisateur 2 et Borne 4: GND. Connectez la sortie relais au barnier de rac-
cordement a 6 bornes. Borne 4: Sélection utilisateur 2 (Sortie) et Barne 5: N (Sortie) comme indiqué dans la sélection utilisateur 2.
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DTBU (option clapet)

Sivous souhaitez connecter une hatte aspirante a votre centrale de ventilation, vous pourriez
faire I'expérience d'une hotte qui manque de puissance d'aspiration.

L'EM-box peut résoudre ce probleme. Cependant, s'il n'y a pas assez de place dans l'installation
pour une EM-box, vous pouvez alors connecter un clapet motorisé dans le réseau aéraulique. Ce
dernier ala méme fonction, mais ne possede pas de filtre a particules intégré. Il est possible d'ins-
taller un boitier filtrant optionnel avec filtre métallique pour montage simplifié en réseau aérau-
lique.

Le DTBU-clapet régule I'air vicié de maniéere a ce que moins d'air soit aspiré des autres pieces, par
ex. la salle de bain ou la buanderie, afin qu'il y ait suffisamment d'air pour que Ia hotte aspirante
puisse aspirer convenablement.

Le systeme fonctionne de la maniére suivante:

Aumoment dallumer la hotte aspirante, veuillez activer la sélection utilisateur 2. La centrale de ventilation passe en mode sur-venti-
lation et transmet un signal vers le clapet qui se referme et limite ainsila reprise d'air vicié en provenance des autres pieces. Cepen-
dant, le clapet ne se referme pas completement. De l'air vicié sera toujours présent, mais en quantité réduite.

Lors de I'équilibrage, les petits blocs d'arrét sur le clapet doivent étre réglés de maniere a ce que la ventilation de base soit maintenue
depuis les autres pieces.

Connectez le DTBU-clapet ala prise a 8 bornes. Borne 2: Sélection utilisateur 2 et Borne 4: GND. Connectez la sortie relais au bornier
de raccordement a 6 barnes. Borne 4: Sélection utilisateur 2 (Sortie) et Borne 5: N (Sortie) comme indiqué dans la sélection utilisateur
2.

Thermostat incendie / systéme d'automatisation incendie externe
Le systeme de ventilation peut étre raccordé a un thermostat incendie externe, qui stoppe la centrale en cas de feu. La méme entrée

peut étre utilisée pour le raccordement d'un systéme d'automatisation incendie externe.

Lorsque le signal d'entrée est interrampu, le contréleur I'enregistre comme unincendie et s'arréte. Il ne peut redémarrer que lorsque
lethermostatincendie est connecté ou lorsque le systeme d'automatisation incendie externe émet a nouveau unsignal. Cela doit étre
fait manuellement via le panneau de commande.

Lorsque I'on connecte un systeme d'automatisationincendie, il est nécessaire que le systeme de ventilation redémarre de fagon auto-
matique. |l est possible de le paramétrer dans le panneau de commande. Nous vous conseillons de consulter le guide du logiciel pour

plus d'informations.

Laconnexion se fait par le biais du domino électrique, quise trouve surle dessus de la centrale. La connexionau domina électrique s'ef-
fectue surlaface arriere de la centrale. Les fils doivent étre acheminés dans I'un des presse-étoupes.

Connexion au domino électrique a 7 bornes

Borne 4: GND

Borne 7: Thermastat incendie / systéme
d'automatisation incendie externe
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Alarme commune
Sila centrale, ainsi que le panneau de commande, sont placés dans un endroit qui n'a pas facilement accessible, il peut étre difficile de

voir l'alarme se mettre en route.

Uneindication d'alarme externe sous la forme par ex. d'une ampoule électrique ou d'un signal acoustique, peut étre connectée au sys-
teme de ventilation. Ainsi, lorsqu'une alarme se déclenche, elle émet unsignal. Cela pourrait étre le cas par ex. lors d'un changement de
filtre.

Laconnexionse fait parle biais du domino électrique, quise trouve surle dessus de la centrale. La connexion au domina électrique s'ef -
fectue surlaface arriere de la centrale. Les fils doivent étre acheminés dans I'un des presse-étoupes.

Connexion au bornier de raccordement a 6 bornes

Borne5: N
Borne 6: Alarme commune

Départ chauffage externe

La centrale peut contréler un systeme de chauffage externe tel que des radiateurs électriques ou un systeme de chauffage par le sal.
Cette fonction doit s'appliquer lorsque la centrale contribue au chauffage de la maisan via une pompe a chaleur et / ou une batterie de
post chauffage.

Latempeérature ambiante est surveilléeparle contréleur delacentrale, quineliberele systemedechauffage externe seulementsielle
ne peut pas chauffer la maison / le logement ala température ambiante souhaitée.

Laconnexionse fait parle biais du bornier de raccordement,situé surle dessusdelacentrale.Laconnexionaubornier de raccordement
s'effectuesurlaface arriere de lacentrale. Les fils doivent étre acheminés dans I'un des presse-étoupes.

Les réglages doivent étre paramétrés dans le panneau de commande. Veuillez lire le manuel du logiciel pour consulter les réglages a
parametrer.

Connexion au bornier de raccordement a 6 bornes

Borne 3: Compensation départ chauf-
fage externe

Borne5: N
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Installation plomberie

Evacuation des condensats

Information importante

Le Compact P2 est livré avec un tuyau d'évacuation des condensats renforcé de 20 mm doté d'un siphon intégré.

ATTENTION
A L'evacuation des condensats doit étreinclinee avec une pente réguliere d'au moins 1 cm par mjusqu'a I'évacuation la
plusproche.

De méme, le trop-plein de la soupape de sécurité vers I'eau froide sanitaire doit étre conduit vers une évacuation
visible.
ATTENTION

A Silacentrale estinstallée a I'extérieur de I'enveloppe thermique, il est important de sécuriser |'évacuation des conden-

sats contre la prise en glace.

Ilest dela responsabilité de I'installateur de s'assurer que la centrale est protégée contre le gel.
Aprés avoirinstallé le siphan, veuillez effectuer les tests suivants (la centrale doit étre connectée au réseau de ventilatian):
Remplissez le bac d'évacuation des condensatsd'eau, fermezla porte et mettezlacentrale en marche ala vitesse de ventilation maxi-

male. Laissez la centrale en marche durant quelques minutes. Ouvrez la porte et verifier qu'il n'y a plus d'eau dans le bac d'évacuation
des condensats.

SNILAN

Le tuyau d'évacuation des condensats est enroulé sur lui-méme en forme de boucle, qui agit comme un piege a eau. Il
est fixé avec des lanieres qui ne doivent en aucun cas étre coupées.
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Ballon d'eau chaude
Vue d'ensemble des connexions

Page d'accueil Compact P2

(:)\\ 110 248

oRe

Connexions:

Connexion des tuyaux de recirculation 3/4"
Sortie chaude 3/4"

Entrée froide 3/4"

Retour serpentin additionnel 3/4"

Départ serpentin additionnel 3/4"

92

240
VB W=

Toutes les mesures indiquees sont en mm.

310

é é 103 200

Laspirale de supplémentation n'est seulement livrée qu'avec les modeles Compact P2 SOL.
Le serpentin additionnel est situé au fond et possede une taille externe de @22 mm et une longueur de 8 500 mm, ce qui correspond a
0,6 m°.

Raccordements

ATTENTION
A Tous les travaux doivent étre effectués par du personnel qualifié et conformément aux lois et réglementations en
vigueur.

Lesballond'eau chaude de Nilansont doublement émaillés, ce quileur assureune longue duréedevie. Uneisolation efficace en mousse
protege contre les pertes de chaleur inutiles.

Toute les embouts de raccardement a l'eau sont a filetage 3/4 "et placés au fond du ballon.

Le ballonestéquipé d'une anode sacrificielle, quivousinforme automatiquement et a distance - dans le panneau de commande - du be-
soin d'un changement d'anode.

AVERTISSEMENT
Ilestimportant que 'anode sacrificielle soit remplacée lorsque I'automatique vous en informe. Si vous ne changer pas
I'anode, la garantie du ballon d'eau chaude ne sera plus applicable.

Le ballon d'eau chaude est équipe d'une alimentation électrique qui estinactive a lasortie de l'usine. Celle-ci doit étre activée viaparle
panneau de commande lorsque vous avez l'intention d'utiliser le ballon d'eau chaude.

ATTENTION
& L'alimentation électrique ne doit pas étre activée tant que le ballon n'est pas rempli d'eau.
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Exigences relatives ala qualité de I'eau

Pourde garantir une longévité maximum, les ballons ECS Nilan sont en acier double émaillage. lls sont de plus protégés par une anode
sacrificielle immergée.

Bien qu'elle doit faire I'objet d'une maintenance programmeée; I'anode est équipé d'une surveillance électronique (via écran de controle
de la centrale) afin d'alerter I'utilisateur de son usure.

Toutefois, les ballons d'ECS Nilan sous soumis a des contraintes de qualité d' approvisionnement en eau potable.
Celle-ci doit respecter les critéres suivants:

 Laconductivité doit étre comprise entre 30mS / met 150 mS / m (millisiemens parm)a25°C

« Lateneuren chlorure doit étre inférieure 3250mg /L aé65°C

Sices criteres ne sont pas respecté, Nilan decline toute responsabilité sur une éventuelle corrosion de ces ballons ECS.

Recirculation eau chaude

Le bouclage ECS peut étre établieninstallant une clapet anti-retour et une pompe de circulation pour I'eau sanitaire sur les embouts
de circulation du ballon.

En cas d'absence de raccordement a un bouclage ECS, veuillez laisser le bouchon de fermeture ?" en place.

ATTENTION

& La circulation de I'eau chaude peut entrainer une perte importante de chaleur dans les conduits, réduisant de maniere
considérable I'efficacité de la pompe a chaleur. Pour éviter cela les tuyaux de recirculation et |a boucle dans laquelle cir-
cule'eau chaude doivent étre isolés d'au mains 30 mm
al'aide de laine minérale.

Programmer une minuterie de sorte que la pompe de circulation ne fonctionne pas constamment est une bonne idée.

Serpentin additionnel

Toutes les centrales commandées en tant que modele SOL possedent un serpentin additionnel intégreé. Vair la vue d'ensemble de
connexion.

Le serpentin additionnel est destiné aux systemes de chauffage solaire, mais peut également étre connecté a d'autres sources éner-
gétiques, notamment une pompe achaleur.

ATTENTION
Siunpanneau solaire (ou une autre source énergétique) est connecté au serpentin additionnel, il est recommandé d'ins-
taller une protection thermique sur la sortie chaude.

Eau déminéralisée
Sil'on souhaite adoucir de I'eau salée raccordee avec un ballon d'eau chaude Nilan, les conditions suivantes doivent étre respectees:

« Laconductivité doit étre comprise entre 30 mS/m et 150 mS/m (millisiemens par m)
» Lateneurenchlorure doit étre inférieure a250 mg/L

Siles criteres ci-dessus ne sont pas respectes et dépassent les valeursindiquées, le courant d'anode sera trop eéleve et entrainerala
panne de cette derniere. En effet, Ia corrosion apparaitra dans le ballon, donnant al'eau une odeur désagreable.

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas d'eau déminéralisée (double échange d'ions), car la corrosion apparaitra dans le ballon apres peu de
temps. L'eau déminéralisée est également appelée eau totalement dessalée et eau desionisee.
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Raccords de plomberie accessaires

Groupe de disjoncteur

AVERTISSEMENT
A Une armature de sécurité doit étreinstallée sur le ballon d'eau chaude sanitaire.

Lorsque I'eau est chauffée jusqu'a 60 A°C, elle se dilate de 2 %. Un ballon pourrait exploser si la soupape de sécurité ne libérait pas Ia
quantite d'eau excédentaire. C"est pourquoi la soupape de securité doit permettre un égouttement pendant le chauffage.

a.Lecirculateur double doit etre monté sur le conduit d'eau froide du chauffe-eau de facon a ce
que les fleches pointent versle chauffe-eau (sens de circulation) Le joint d “étanchéité du
chauffe-eau se fait a l'aide d'unjoint filetage. b O

ad b
b.Lejointd "etancheéite entrele circulateur double et I'appareil s'effectue al'aide d'unjoint fibre. :w CB'I.

c. Mettre lejoint caoutchouc ercle O en place sur I'appareil pour assurer I'étanchéité entre la
vanne de sécurité et I'appareil, afin de verrouiller la vanne.

Installation: q
! .

La sortie du conduit de trop-plein doit A2tre visible et I'eau doit pouvoir s'écouler librement et sans danger &1 “aide d “un drainage

ATTENTION
L'eau sedilate lorsqu'elle est chauffée, c'est pourquoila soupape de sécurité permettra un égouttement d'eau.

L'installateur ala responsabilité de fournir a l'utilisateur toutes les instructions nécessaires concernant I'emplacement
de la soupape de sécurité, safonction et le fait qu'elle doit régulierement, au moins deux fois par an, etre testée pour
eviter la formation de salissages.

: ATTENTION

Groupe de sécurité avec limiteur de température

Dans le contréleur, lalimite de température pour I'eau chaude sanitaire est de série de 65 °C. Cette configuration permet aux utilisa-
teurs d'eéviter de se bréler larsqu'ils allument I'eau chaude.

Lorsquelacentraleest en moderefroidissement, I'énergie est s'évacue dansI'eau chaude sanitaire aulieu de lalaisser s'échapper. Cela
signifie également que sila température de I'eau chaude depasse les 65 °C, |a centrale arréte de refroidir I'air soufflé. Sile besain en
terme de refroidissement est plus impartant, Ia limite de température peut étre augmentée jusqu'a 80°C, mais une protection ther-
mique doit alors étre installée sous le ballon d'eau chaude pour éviter aux utilisateurs de se briler lorsqu'ils allument I'eau chaude.

La protection thermique mélange de I'eau chaude avec de I'eau froide afin de baisser la tempeérature de I'eau et d'éviter les brilures.
Cela permet de prolonger la période de refroidissement du Compact.

AVERTISSEMENT
A Siun panneau solaire est connecté au ballon d'eau chaude, une protection thermique devra alors étre installée.

Eau chaude du ballon d'eau chaude

Eau froide du ballon d'eau chaude

Robinet d'arrét eau froide

Soupape de décompression

Le trop plein de la soupape de sécurité doit étre visiblement acheminé vers
I'évacuation

Alimentation en eau froide

Eau chaude sanitaire pour le logement

8. Vanne de mélange pour I'eau chaude sanitaire pour le logement (peut étre
paramétrée de 35 4 60°C)

Vi kW=

~N o
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installation de ventilation

Réseau de ventilation

Législation

ATTENTION
A Toutes opérations doivent étreexécutéespardes professionnels et conformément alalégislationetalaréglementation
envigueur.

Gaines

Il existe deux types de réseaux pour renauveler I'air d'un logement.

Gaines galvanisées

Les gaines galvanisées sont des conduits métalliques que 'on peut découper au moyen d'une scie a onglet, qui peuvent étre vissées
grace ades coudes ou des manchans (voir schéma). De maniere générale, les conduits sont posés entre les solives et sont fixées a l'aide
de vis ou de colliers. Evitez les coudes inutiles sur la gaine.

Afin d'éviter I'effet de "téléphonie”, c'est-a-dire la propagation sonore d'une piece al'autre, un silencieux doit étre installé dans chaque
piece.

Le réseau de ventilation doit étreisolé afin d'éviter les pertes de chaleur et la condensation. Ceci peut parfois étre éviter si le réseau
de ventilation est acheminé dans l'isolation ou dans I'enveloppe thermique du batiment.

Gaines NilAIR

Les gaines NilAIR est unsysteme flexible, facile ainstaller. Les gaines peuvent étre découper a l'aide d'un simple cutter. Pour les poser,
il suffit de suivre les indications du schéma. Niembout, ni tés ne sont nécessaires au mantage. Un boitier de distribution est installé a
la sortie de lacentrale. De |3, des gaines de distribution acheminent ou reprennent I'air de chaque piéce.

Avec les gaines NilAIR, I'effet de téléphonie est complétement atténué. L'installation de silencieux dans chaque pieéce n'est alors pas né-
cessaire.

Si les gaines sont acheminées en dehaors de I'enveloppe thermique, celles-ci doivent étreisolées afin d'éviter tout risque de perte de
chaleur ou de condensation. Les gaines NilAIR sont plus faciles a utiliser que les gaines galvanisées, car elles sont plus faciles a poser

dans l'isolation de votre batiment.

Les gaines NilAIR sont plus flexibles que les gaines spiralées. Ainsi, elles pourront étre acheminées a des endroits dans lesquels les
gaines galvanisées ne pourront pas passer.

ATTENTION
A Silafonction rafraichissement de la centrale est activée, il est recommandeé d'isoler les conduits d'air soufflé et les boi-
tiers de distribution NilAIR contre la condensation.

Centrale de ventilation

Nilan recommande d'installer un raccord flexible entre la centrale et le réseau aeraulique.

Cecipourempeécher la propagation des vibrations dela centrale au réseau aeraulique, mais aussi pour faciliter I'acces au réseau de dis-
tribution.

Nilan propose des raccords flexibles insonorisants qui, en plus d'établirun raccord flexible entre la centrale et le réseau aéraulique, at-
téenuent également le bruit emis parla centrale pour qu'il ne se propage pas vers le reseau aeraulique.

Lesraccords flexiblesinsonarisants sont isolés contre la condensation. Cependant, il peut s'averer necessaire de renforcer leurisola-
tion afin de respecter les exigences locales en matiere d'isalation de conduits.
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Air vicie
Lesbouches d'extractionsont placées dans les pieces humides et placées stratégiquement, Ia oU elles peuventle mieux extraire le plus
d'humidité.

Voiciquelgues exemples de pieces humides:
» Salledebain

» Toilettes

» Cuisine

» Buanderie

Soufflage

Maontez les bouches d'insufflation de maniere stratégique dans |a salle de séjour, afin d'éviter un maximum de genes. Par exemple, il
n'est pas conseillé de monter les bouches au-dessus des lieux convenus pour s'assair, car |'air soufflé risque d'étre ressenti comme un
courant d'air.

Ce genrede lieux peut étre:

» Salon

» Cuisine ouverte surle salon
» Chambre

» Bureau

Event de toiture

Lesentrees et rejets d'air doivent étre situées et concues de maniere a limiter les fluctuations de pression dans la centrale de ventila-
tion dues aux vents, empéchant I'entree d'oiseaux et autres animaux, et gardant ainsil'entrée et le réseau aéraulique raccorde
exempts de résidus de plantes et de corps étrangers.

L'entrée d'air doit étre située de maniere a minimiser le risque de melange avec l'air rejeté, tout en tenant compte de la direction du
vent la plus fréquente.

L'entreed'airdoit étre placée a au moins 50 m au-dessus de la surface du toit, néanmains a au moins 1 m au-dessus des toits plats noirs
sous la prise d'air pour garantir qu'aucun air chaud ne s'introduise dans le batiment durant I'été. L'entrée d'air doit étre située surle

coté nord ou est des toits qui sont en pente.

Un silencieux doit egalement étre installé entre |a centrale et les évents de toiture pour éviter les nuisances sonores génantes pour
I'entourage.

Exemples d'installation

31



Equilibrage

Information importante

ATTENTION
A Pour quele systeme de ventilation fonctionne de maniere optimale, il estimportant qu “il soit correctement équilibrage.
Nous recommandons que le réglage soit fait par des professionnels.

Ilestimportant de mesurer | “air soufflé total et | “air extrait total. Le systeme doit avoir un minimum de vide, c.-a-d. qu "il doit y avoir
plus d "air rejeté qu "aspire pour empécher | "humidité de s “installer dans la structure de la maison.
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Diaenostic
Mode de secours

Mode de secours ECS

En cas de panne du contréleur ou des composants du Compact P2, Ia centrale restera inactive et ne pourra par conséquent pas pro-
duire d'eau chaude sanitaire.

Sil'installateur n'a pas le temps de venir immediatement ou sil'erreur s'est produite en dehors des heures d'ouverture durant les-
quelles l'installateur ne peut pas étre contacté, il est possible d'avoir de I'eau chaude en parametrant |a centrale en mode de secours.

AUTO
OFF
MANUEL : 1l

Le bouton Maode de secaurs est situé derriere Ia Le mode de secours comporte trois parameétres:
grande porte.
|- Auto:

L'alimentation électrique est controlée par le contréleur de la centrale
(parametre par défaut)

0-Alarrét:
L'alimentation électrique est coupée et ne peut pas étre activée via le
contréleur de la centrale

Il - Manuellement:

L'alimentation électrique est activée et ne peut pas étre désactivée viale
contréleur de la centrale
(ne doit étre allumé que lorsqu'il y a de I'eau dans le ballon)

AVERTISSEMENT
Lors du mode de secours manuel, la température de I'eau peut atteindre 75°C, ce qui peut causer des échaudages si
vous n'étes pas prudent lors de I'ouverture de I'eau chaude.
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Eau chaude sanitaire

Erreurs et solutions concernant I'eau chaude sanitaire

Probleme

Cause possible

Solution

Lacentrale ne produit pas assez d'eau
chaude.

Les filtres peuvent étre obstrués de
sorte que trop peu d'air ne passe a tra-
vers la centrale.

Cela peut arriver siles filtres ne sont pas
changés assez fréquemment.

Cela peut se produire sila centrale s'est
trouvee surunsite de travaux de
construction. Il est résulterait I'obstruc-
tion des filtres par poussiere et salete.

Veuillez changer les filtres et parame-
trer des intervalles plus courts entre
chaque changement de filtre.
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